HIREK

A magyar kionyv tizenot éve. (1945—
1960). Kiallitas a Nemzeti Mizeum Disz-
termében. A kiallitds az utolsé 15 év kényv-
kiadasat, konyvtariigyét és konyvkeres-
kedelmét volt hivatva bemutatni. Azt a
fejlédést, mely a felszabadult orszég ered-
ményeivel egy iitemben alakult ki. Hatal-
mas munka, sok félresiklas és sok rész siker
utén jutottunk el a mai szinvonalra, ahon-
nan szitkséges bhatrapillantanunk, hogy
szemiigyre véve az eddig megtett utat, le-
vonva a tanulsagokat, felkésziiljiink az
elSttiink 4ll6 feladatokra.

A kiallitds cime a tizendtéves fejlédés
torténeti bemutatésat igéri. Maga a kidl-
litads ezzel szemben az Unnepi, un. repre-
zentativ kiallitdsok soraba tartozik, tehét
a héattér megmutatésa nélkiil csak az
eredményeket dokumentélja. Nem fejld-
désében abrazolja a magyar konyv utjat,
a reflektorfény csak a csticsokra irdnyul,
maga az Ut homéalyban marad.

A kisllitas igy is maradand6 élményt
nyudjt, minden latogaténak. A tudomény-
nak szinte minden tertiletét atfog6d miivek,
a szépirodalmi kényvek impon4lo sokasaga,
a koényvek szép kiilalakja, a beszédes sta-
tisztikai adatok mind amagyar nép teremté
erejét dicsérik és a szocializmust épitd
orszég nagy sikereinek és folényének bizo-

nyitékai. Néhany nagyon ﬁiyes fogést. is -

szerencsés kézzel alkalmaztak a rendezdk.
Pl. a ,,beszéls asztalok” feliiditik a vizualis
befogadastoél elfaradt latogatékat, ugyan-
akkor emberkdézelségbe hozzék a konyvek
cimlapjarol ismert 6ridsokat, Lenint, Mori-
czot, Gorkijt stb. Kér, hogy a torténeti
bemutatéssal adés maradt a kiallitas. Az
eredmények annal nagyobbnak latszana-
nak, ha a latogaté képet kapna arrél, hogy
milyen mélyrél indultunk a felszabadulas
utdn, mennyi hési eréfeszitésbe Kkeriilt,
mig idaig jutottunk, mennyi munkat fek-
tettek be a konyvkiaddk, a nyomdék, a
konyvkereskedések, a konyvtarak dolgo-
z6i & magyar konyvnek a vildgszinvonalra
valé felemeléséért. Ez hasznos lett volna

a szakembereknek, a nem szakembereknek
pedig érdekes és tanulsagos.

A kislliths — a hdrom bemutatott terii-
letnek megfelelden — hérom részre tago-
l6dik. A terem kozepén kaptak helyet a
konyvkiadas eredményeit bemutat6 konyv-
sllvanyok és tablok, a terem egyik végé-
ben a konyvkereskedelmi, masik végében
a kényvtariigyi rész helyezkedik el. A kial-
litas ilyetén elhelyezése valésziniileg abbél
az elgondolasbél fakadt, hogy a konyvki-
adas a forrasa Ugy a magyar kdnyvkeres-
kedelemnek, mint a kényvtériigynek. Ami
a konyvkereskedelmet illeti, az elgondolés
helyes. Egy orszdg konyvkereskedelme
nagymértékben fiigg a kényvkiadés szin-
vonalat6l. A kényvtarak esetében ez mar
nem &ll. A magyar konyvtarak nemcsak
hazai kiadésd kényvvel dolgoznak. A koz-
miivelédési konyvtarakban ugyan zémmel
magyar kényvek vannak s j6 munkajuk
nem képzelhetd el j6 mindségli és nagy
mennyiségli hazai kiaddsd koényv nélkil,
de pl. a megyei konyvtarakban isegyre
nagyobb szerepet kapnak a kiilfoldon
megjelent kiadvanyok. A tudoményos és
szakkonyvtarak alloményanak és 4j gya-
rapodasanak tulnyomé tébbsége més orsza-
gokban jelent meg. A tudomény és ater-
melés érdeke megkoveteli, hogy a koényv-
tarak ne csak a magyar, hanem az egész
vilag kényvtermésébdl valogassanak. Hely-
telen egyenléségjelet tenni a konyvkeres-
kedelem és a konyvtartigy kozé azért is,
mert a kdnyvkereskedés — ha kulturalis
termékeket kozvetit is — val6jaban mégis
csak kereskedelmi szerv, ahol a konyv
arucikk, mig a kényvtar a kényveket meg-
sokszorozza. Statisztikai adatok szerint a
kiadott kényveknek csak mintegy 20%-a
kerill a konyvtarakba. Azonban ez a 209,
a legbvatosabb szémitésok szerint is egy
esztendd alatt legalabb otszor megfordul
az olvas6knal. Ha tehat egy 10 000-es pél-
dényszamban megjelent konyvbél 2 000
keriil & konyvtérakba s itt egy év alatt
10 000 olvaséhoz jut el, Gjabb kiadasa
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keriil a kozénség kezébe. Ezeket nem Kkicsi-
nyes hiusag mondatta veliink. Most, ami-
kor harcot folytatunk a kényvtarak térsa-
dalmi elismertetéséért, amikor a kényvté-
rosokrél alkotott helytelen szemléletet meg
akarjuk véaltoztatni, nem szabad ilyen
hibakat elkovetniink. A latogaté — akit
meg akarunk gy6zni a kényvtarak fontos-

_sagarol — a kiallitas megtekintése utan

azt a kévetkeztetést vonja le, hogy a kényv-
kiadésnak két azonos értéklt kozvetitd
szerve van: a konyvkereskedelem és a
konyvtariigy. Mindezek arra mutatnak,
hogy mnermn volt helyes a konyvtérugyi
kiallitdst a kényvkiadas és konyvkereske-
delem eredményeinek bemutatésaval egytitt
megrendezni. Igazolja ezt az is, hogy a
konyvtarigyi rész — a legatgondoltabb,
legiigyesebben rendezett szektor — teljesen
kiilonallo kiallitas.

A kiélliths hibai ellenére is nagyon
hasznos volt, j6 propagandija a magyar
koényvnek. Hogy mégis a hibait és kovet-
kezetlenségeit emeltitk ki elsésorban, ezzel
a fogalmak tisztézasat szerettiik volna eld-
segiteni.

Sarrar IsTvAN

Karl d’Ester, a modern sajtGtorténet
és sajtotudomény egyik megalapitéja,
méjus 31-én, 79 éves kordban meghalt.
A Magyar Koényvszemléhez az elhunyt
miincheni professzort az alkalmi munkatérs
kapcsolata fiizte: egyik terjedelmes kony-
vének, a Neuwiedben 1787-ben indult
Halottak beszélgetései (Gespriche der Tod-
ten) cimil Gjsag torténetének elémunkila-
tai sordn rémutatott, hogy a német—
francia hatar kozelében kiadott és egész
Eurépaban népszerti felvilagosult sajto-
terméknek Magyarorszagon h4drom német
valtozata, meg egy magyar és egy latin
forditasa jelent meg. Kutatésainak ezt a
részeredményét a Magyar Konyvszemle
1926. 6vi kotetében irta meg. A forditéso-
kon tdlmenden a ,,halottak beszélgetéseit’
mint miifajt, felhasznaltak a korai magyar
Ujsagirék — elsésorban Szacsvay Séndor,
a bécsi Magyar Kurir (1787—1834) szer-
kesztéje — arra is, hogy burkolt formaban
fejezzék ki benne azt a merészebb mondani-
valét (fleg a francia forradalom éveiben),
amelyet ,,kozérthetéen’ fogalmazva még
a II. JOzsEF alatt enyhébbé valt cenzira
sem engedett volna kézdlni.

D’EsTtER emléke mellett meg kell
allnunk egy pillanatra.

: D. B.

Keszthelyen a volt Festetics kastély
kényvtari szarnyanak egyik szépen helyre-
allitott helyiségében kiallitast rendezett
az Orszigos Széchényi Konyvtar a Bala-
toni Intézé Bizottsag tamogatasdval
;s Keszthely a felvilagosoddas koraban’
cimmel. A kiallités a Balaton-part egyetlen
varostelepiilésének fénykoréra irdnyitja a
latogatok figyelmét. Azzal, hogy kiemeli
palydjanak és életmiivének haladé voné-
sait, emléket 4llit a FEsTETICS-csalad leg-
nagyobb fidnak, Gyodrgynek is.

A felvilagosodas és a nemzeti reform
szelleme hatotta &t a fiatal huszéartisztet,

amikor néhany térsaval — koztik a
MarTINOVICS-perben haldlra itélt LaTz-
KOvICs Janossal — magyar tisztikart,

vezényleti nyelvet és azt Lkovetelte a
Monarchia magyar csapatai szméra, hogy
béke idején ne lehessen Oket az orszag
hatérain kiviilre vinni. Letartoztattak.
Katonai paly4ja megszakadt. Visszavonult
Keszthelyre, és azt a munkakort vilasz-
totta, amelyre a meger6sodé Habsburg
abszolutizmus lehetdséget adott: gazda-
sfgat miivelte és a magyar irodalmat
apolta. A kiallitds egyik része Festetics
egykori szép arcképe koriil ennek a
fejlédésmenetnek dokumentumait csopor-
tositja.

Munkéjsban azt a nagy nemzeti hagyo-

- manyt juttatta érvényre FEsTETICS Gyorgy,

amelyet a csaldd, kezdetben a maga tekin-
télyének erdsitésére, igyekezett sajat ha-
gyomanyava tenni. A ZRINYIEK egykori
birtokainak 4j tulajdonosai szivesen hivat-
koztak a birtoklasban elédeiknek tekin-
télyére és érdemeire, kiilonosen akkor,
amikor a monarchikus hazafisdgot iinneplé
propaganda a szigetvari hést a kimagaslé
monarchikus hdsék kézé emelve magasz-
talta. A HaBSBURG-gyarmatositéssal szem-
befordulé nemzeti mozgalom persze
inkdbb a mésik, az udvar elétt nem éppen
rokonszenves Zrinvi Miklés, a koltd és
hadvezér, a nemzeti fliggetlenség harcosa
fel¢ fordult. FesTETICS Gydrgyben is a
kolté ZrINvI mélto utédat lattak és tinne-
pelték a korilotte csoportosulé nemzeti
érzésii ir6k. A kiallitas tengelyében el-
helyezett mésik dokumentum-csoport ezt
a fejlédésmenetet jeleniti meg, kozepén a
kolt6 Zrinyinek egy, a Festetics-csalad
birtokdban volt arcképével, amelyre azon-
ban a szigetvari hdés nevét és adatait
festették.

A kiallitds egyébként a felvilagosodas-
kori Keszthely két egymaéssal szorosan
osszefliggd, orszagos jelentOségii ¢s sikerii
vallalkozasinak emlékeit mutatja be. Egy-
fel6l a gazdaséagi reformok szellemi eléfel-
tételeit megteremts Georgikont, a konti-
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nens elsd atgondoltan megszervezett mezd-
gazdasagi  iskolarendszerét, tanaraival,
ezek miiveivel, az iskola életét felidézd
dokumentumokkal. Mésfel6l az irodalmi
ébredés, a nyelvigjitasi harcok, a felvilé-
gosodott. nemesi és népi mozgalmak elsd
eredményeit: a keszthelyi Helikonban
egybegylijtétt ir6k miiveit, kéziratait,
arcképeit; BATsANYIt és a Foénix galyat
mint a megjhodas jelképét tinnepld koltdi
kart, Csokonait, PArndoczr HorvATHoOt,
Kisst, BErzsENYIt, KISFALUDY SANDORE,
Kazinozyt és a koriilottitk esoportosulé
irokat. A kialliths sok érdekes adalékot
tart fel, s figyelmeztet arra, hogy a fel-
vilagosodaskori Keszthely 4altaldnos nem-
zeti jelentdségét nagyobbra kell értékel-
niink s alaposabban meg kell vizsgalnunk,
mint eddig.

K. D.

Orvostudomanyi dokamentacié Roma-
nidban Dr. Dumitru NaAxNvU, a bukaresti
Orvostudoményi Dokumentéciés Kozpont
igazgatoja szeptember 26-4n meglétogatta
az Orszagos Orvostudoméanyi Konyvtart és
Dokumentéciés Kozpontot, megtekintette
az intézetet, majd beszdmoldt tartott sajat
munkéjukrol.

Elmondotta, hogy intézetiikk 1953-ban
1étesiilt mint az Egészségiigyi Minisztérium
szerve. A Kozpont ma mar egész sor orsza-
gos feladatot 14t el, s kényvtara igen nagy
olvaséforgalmat bonyolit le. A koényv-
tarat 1953-ban kezdték gyfijteni, csak
1950 utdn megjelent miivek taldlbatok az
allomanyban. A koényvek szdma jelenleg
mintegy 30 000 kotet, a kurrens folyodira-
tok szama pedig 1800. Az olvasétermet
naponta 3—400 orvos latogatja. A tobbes
példanyokbél kiilon kolesdnzbanyagot 1éte-
sitettek, s ebbdl barkinek kélesénodznek
hosszabb iddre is.

Dokumentéciés részlegiik 300 bel- és
kiilfsldi folyoirat teljes cikkanyagit tarja
fel. Az egyes kozlemények cimleirasat
egyrészt beosztjak az intézet kozponti
katalogusaba, masrészt dokumentécios ki-
advany formajaban eljuttatjak a haloza-
tukhoz tartozé koényvtarakhoz, valamint
més érdekléddkhoz. A kozponti katalogus
jelenleg kb. 2 millié kataloguscédulat tar-
talmaz, s betlirendes és decim4lis szak-
katal6gusbél all. A konyvtartol irodalmi
tajékoztatast kérdket ennek a katalégus-
nak a segitségével tudjék kielégiteni.
{Irasbeli irodalomosszeallitast csak dijazas
ellenében véallalnak.)

A dokumentécios kiadvany, a Buletin
Bibliografic Medical eddig kéthavonként

jelent meg, 1960-ban azonban mar havon-
ként adjak ki. Tartalmazza a Kozpont uj
kényvszerzeményeinek cimleirdsait, majd
az emlitett 300 folyé6irat cikkanyagénak
lefrasat, az elkésziilt forditasok, valamint
a Kozpontba beérkezett legtujabb folyo-
iratszamok jegyzékét. A folyoéiratcikkek
cimleirasait az egyes konyvtérak kivag-
jak, felragasztjak, s ebbdl sajat katalégusu-
kat fejlesztik. A kiadvanyban ugyanis
azokat a folyo6iratokat tarjak fel, amelyek
a halézat koényvtaraiba jarnak. Masik
dokumentéciés kiadvanyuk az Information:
Médicale Roumaine cimii francia nyelvii
referil6 szemle, amelyet az Editura Medi-
cali kiadoval kozosen adnak ki. Ez a
roméan orvostudomanyi szakirodalom leg-
jelentésebb mitiveit referalja a kiilfold
szaméara. Kzzel a szemlével igen kiterjedt
cserét bonyolitanak le, 90 orszag 700
intézményével allnak cserekapesolatban.

A romén Orvostudoményi Dokumenté-
ciés Kozpont az Egészségiigyi Miniszté-
riumhoz tartozé intézmények konyvtérai-
nak a kozpontja, A halézatba egyelbre csak
70 konyvtarat szerveztek be. Ezek kutato-
intézeti, varosi és gyogyintézeti konyv-
tarak. Romaéanidban a tartoményi szék-
helyeken és a nagyobb ipari varosokban
6nallo orvosi koényvtarakat létesitettek.
Ezek a helyi tandcsok egészségligyi oszta-
lyaihoz tartoznak koézvetlenil, szakmai
kozpontjuk azonban az Orvostudoményi
Dokumentéaciéos Kozpont. A Koézpont a
halozaton beliil megvaldsitotta a valutas
kiilfldi konyvek kozponti beszerzését és
feldolgozésat. A vAarosi orvosi konyvtarak
csak néhény éves multra tekinthetnek visz-
sza, s a fejlédés kilonboézd fokan allanak.
Az egyik legjobban miikéds ilyen konyv-
tar a nagyszebeni, amelyet naponta 70—
80 orvos keres fel (a varosban mintegy
200 orvos van).

Az Orvostudoméanyi Dokumentécios
Kozpont kisfilmeket is készit. A tudoma-
nyos és oktaté kisfilmek dramaturgiai és
felvételezési munkai a Koézpont keretében
folynak, az allami filmgyér veszi fel a han-
got és késziti a kopidkat. Az elmult két és.
fél év alatt 30 kisfilmet gyartottak, s a
legutobbi pragai nemzetkozi kisfilm-feszti-
valon elismerést szereztek.

DORNYEI SANDORNE:

Finnugor kiallitis az Orszagos Szé-
chényi Kényvtarban Az orszégos Széchényi
Konyvtar rendkiviil szemléletes és szines
kisllitassal hivta fel az olvasék és az
érdeklsdok figyelmét a. finnugor kong-
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resszus jelentGségére, és egyidejiileg a ren-
delkezésre 4l16 keretek kozott igyekezett
hii képet adnia finnugornyelvészet magyar-
orszagi torténetérél és a finnugor népek
jelenlegi életérdl. :

A kiallitas harom részre tagozédik. Az
elStérben elhelyezett tarlékban a magyar-
orszagi finnugor nyelvészet torténetének
kimagasl6 alkotésai, REGULY, SAJNovics,
GyYAaRMATHI, FIscHER miivei lathatok.
A kiallitott kényvek valéban a tudomény
legértékesebb haladé hagyoményait tar-
talmazzak, mindossze talan az 1883-ban
Helsinkiben megalakult Finnugor Tarsa-
shg foly6irata hianyzik a miivek kozul.
Meg kell jegyezniink azonban, hogy perio-
dikakkal amugy is kissé mostohédn bantak
az egyébként kitlinden osszedllitott kialli-
tas tervezdi. Sem a Journal de la Société
Finno-Ougrienne, sem a Finnisch-ugrische
Forschungen nem szerepel a kiallitott
miivek kozott, hogy csak a fontosabb cime-
ket emlitsiik.

A falon tablazatok és képek segitségé-
vel elénk vardzsoltdk a finnugor népek
életét, multjat és azokat a helyeket, ahol e
népek ma is laknak. A képek Osszedllitdsa
igen sikeriiltnek mondhaté. Erdekes ellen-
tétet mutatnak egymas mellett az &si
tajak, a liv diinék és a finn tavak, valamint
mellettiik a mai életet kifejezd képek, a
hatalmas, modern gyéarak és épiiletek, a
mai Tallinn és Helsinki néhény jellegzetes
épiilete, 1] tlizeme.

Rendkiviil érdekesek és a laikusok
szdméra tanulsigosak a finnugor népek
csaladjat, jelenlegi lélekszamét és elhelyez-
kedését abrazolo tablak. Kétségtelen, hogy
esztétikailag mutatésabb a rokon tablékat
egymastol elvélasztani, didaktikailag azon-
ban helyesebb lett volna, ha ezeket a
szemléltetd tablokat egyméas mellett helye-
zik el, mivel ez megkonnyitette volna a
nézb szamébra a tajékozéddast.

A kidllitott kényvanyag az egyes
népekre vonatkoz6 legfontosabb alapvetd
munkakat tartalmazza. Helyes volt a
kiallitok azon térekvése, hogy elsésorban
a legajabb, legfrissebb anyagot mutassak
be a kézénségnek. A konyvek azt bizonyit-
jak, hogy a Szovjetuniéban és Magyar-
orszégon is mennyire fejlédott a finnugor
nyelvészet.

j nyelvkonyvek, 6sszehasonlité szoté-
rak, a népkoltészet legszebb emlékei érté-
kiiknek megfeleld kontdsben jelentek meg
a tarlokban. J6 stlet volt a kialliték részé-
r6l, hogy az egyes népmiivészeti targyakat
— koztiik a Kalevala hires hangszerét, a
kantelét is — a kényvek kozé helyezték.

P. Lagatos Eva
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Az orvosi irodalom nemzetkozi cseréje,
Az Orszégos Orvostudoményi Konyvtar
megalakulésa 6ta magyar szempontbél is
jelentdséggel bir az a nagyszabést nemzet-
kozi akeid, melyet az Egészségiigyi Vilag-
szervezet (Genf) az orvosi irodalom duplum-
cseréje érdekében 1960 elején kezdeménye-
zett. Az akei6 célja a vilag orvosi kényv-
taraiban elfekvé felesleges konyvek és
folyéiratduplumok eljuttatdsa azokba a
kényvtarakba, ahol ezek hidnyoznak. Az
Egészségiigyi Vilagszervezet szerepe a
cseretarsak Osszehozasa, amit Ugy 14t el,
hogy a folyéiratduplumokrél az akeciéban
részt vevd konyvtaraktdl egységes rend-
szerli céduldkon bejelentéseket kér, ezeket
kozponti nyilvantartdsban rendezi, az
ajanlatokat az ugyancsak bejelentett hi-
nyokkal sszeveti, és a kéré konyvtarakat
értesiti arr6l, hogy hianyaikat mely kényv-
taraktol kérjék be kozvetlen uton. Kony-
vek esetében sokszorositott jegyzékek
késziilnek és terjesztetnek, ezekbdl ugyan-
csak kideriil, hogy a hianyz6 miiveket mely
konyvtaraktol lehet kozvetleniil bekérni.
Az akei6 irant érdekl6dd konyvtarak szé-
mara a Viladgszervezet az 4altaluk megje-
161t példanyszémban kiildi el a cédulak,
illetve jegyzékek stencilezésére szolghlé
iveket. '

Az Egészségiigyi Vilagszervezet arra
kéri tagallamait, hogy mieldtt bekapcso-
l6dnénak, elébb az orszdgokon beliil bonyo-
litsak le a folospéldanyok cseréjét. A Nem-
zetkozi Csereszolgélat (OSZK) mintmagyar
cserekdzpont ennek érdekében kezdemsé-
nyezd lépéseket tett. Most viszont az
Orszégos Orvostudoményi Kényvtérra var
az a feladat, hogy az 1] halézaton beliil a
duplumcserét megszervezze, majd a ma-
gyar orvosi kényvtdrakat a Nemzetkozi
Csereszolgalaton keresztiil a sok eredmény-
nyel kecsegteté nemzetkozi akciéba be-
kapesolja.

Ujabb nemzetkozi regionalis szakmai
oszszejovetelek. 1959. decemberében az
UNESCO Beirutban rendezett kényvtér-
fejlesztési értekezletet az arab orszdgok
szaméra, 1960 szeptemberében tdmogatta
a Budapesten rendezett eurépai kiadvany-
cserekonferenciat. 1960 okt6éberében és
novemberében két tovabbi nemzetkozi
szakmai OsszejOvetelre kertlt sor az
UNESCO osztonzésére és tdmogatésival:
Delhiben, ahol Afganisztén, Burma, Ceylon
India, Iran, Nepal, Pakisztan és Thaif6ld
koényvtarosai vitattak meg kézmiivelédési
és egyetemi koényvtaraik helyzetét, vala-
mint Mexikéban, ahol a latin-amerikai




Hirek

orszagok konyvtarosdelegaciéi gytiltek
Ossze. Fzen az ut6bbi konferencian t&bbek
kozott az egységes kozép-amerikai biblio-
grafia kérdését, a bibliografiai munka egyes
orszdgokban elért jelenlegi szinvonalat,
valamint a latin-amerikai orszagok kozotti
kiadvanycsere id8szeri problémaéit vitat-
tak meg. ‘

Tiizpréba a New York Public Library-
ben. Annak az Altalénosan elterjedt fel
fogasnak az ellen8rzésére, hogy a konyvek
nem gyulékonyak, nagyszabasi tlizprobat
tartottak New York varos kozmiivelédési
kényvtaraban, Az elsd kisérletnek az volt
a célja, hogy kiprobaljdk az onmiikods
locsol6berendezést. Egy gylrdtt papir-
csomoékkal témott, fAbol valé koényvkoesit
meggyujtva toltak be egy 14 000 kotetes,
vaspolcos, négyemeletes kényvraktirba.
Az 6t perc alatt keletkezett hd bekapcsolta
a berendezést, amely tovabbi 10 perc
alatt a tiizet eloltotta. A kényvek vizsgé-
lata kimutatta, hogy csak a t{iz fészkéhez
kozelesé darabok mentek féleg a viztdl
annyira tonkre, hogy helyreallithatésaguk
kétségessé valt. Még mindig olvashatok
voltak és a filmrevételilknek sem volt aka-
délya. Hasonl6 médon végezték a masodik
kisérletet, ekkor azonban az Onmtkddd
locsoléberendezést kikapesoltdk. Néhany
perc mulva a tiiz dtcsapott a szinteken,
kilenc perc utan a negyedik szinten 1400
fok volt a hémérséklet, a vaspoleok el-
kezdtek olvadni. Ekkor inditottak az
oltast erds sugara vizifecskenddkkel, amely
szamos koényvet szétdarabolt. Ennél a
kisérletnél a kdényveknek mintegy 90%-a
teljesen elpusztult. A kisérletek soran
készitett feljegyzések és filmek alapjan
részletes szakvéleményt dolgoznak ki.

GoMBocz IsTVAN

Romin kényvkiallitis Az  1960.
évben rendezett francia és német kényv-
kisllitisok utan a magyar kulturilis élet
jelentds eseménye volt a Mfcsarnokban
augusztus 22-én megnyilt romén kényvbe-
mutato.

Kozvetlen szomszédunk, a Roméan
Népkoztarsasag sokkal mélyebb pontrol,
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a néprétegek kulturalatlansdganak sokkal
nagyobb terhét hordozva inditotta el
1945-ben azt a szellemi fejlédést, amelynek
jelenét az orszdg kényvkiaddsanak mai
helyzete eléggé pontosan és kortilhatarol-
hatéan tiikrozi. Nem véletlen tehat, hogy
a kiallithson a tarlok folott mindeniitt
tablak: szamok, grafikonok beszélnek arrol,
hogy az utols6 15 évben mennyi és milyen
konyv jelent meg Romanidban. Ezek a
feliratok taldn nem is tévesztették el
céljukat: a latogatok figyelmét a kiallitas
anyagén tdl arra is rairanyitottak, hogy e
konyveknek sok szazezer példanya mennyi
kultdrat és szépséget adott millibk kezébe.

A szamadatok mellett természetesen
a konyvkiadas differencialtsaga (Roméanié-
ban 14 kiadé miikodik) és hangsulyos
teriiletei a legszembesz6kdbbek. Az iro-
dalomban a roman klasszikusok (KmI-
NESCU, CARAGIALE) nagymérvil terjesztését
é6s kozkincesé tételét tették elsbrendil
feladattd az irodalmi kiadék. FEmellett:
sok t4rl6é a kortarsak (SADOVEANU, ARGHE-
z1), koztiik roméniai magyar irok (SZEMLER
Ferenc, Strdé Andras stb.) miiveibsl ad
vélogatast, ami az irodalmi konyvkiadds
sokrétiiségét és jelentOségét mutatja. A
magyar irodalom is szépszdmmal szerepel
a roman konyvek kozott: Karona Bdnk
bdnjatél egészen napjaink ircdalmi termé-
séig. A kilfoldi irodalmak terjesztésérdl
talan az az adat tanuskodik legjobban,
hogy az UNESCO forditasi statisztikaja-
ban Roménia a 8-ik helyen &ll.

A kiallitott konyvanyag tetemes részét
a tudoményos kiadok szolghltattéak, ami
mutatja, hogy ebben az orszdgban a
kulturdlis fejlédés jelentds ¢s elmélyiilt
tudoméanyos életet teremtett, amelynek
vetiileteként az orvosi és miiszaki konyv-
kiadas is értékes.

A kiadvényok kiviteli szinvonala abban
mérhet6 le talan legjobban, hogy az
1959-es lipesei Nemzetkozi Konyvkiallita-
son a roman kiadék 19 arany-, eziist- és
bronzérmet szereztek.

A Miicsarnokban bemutatott konyvek
a roman szellemi élettel ismertettek, de
egyben a szomszéd orszdg kulturéjanak
nagyobb tiszteletével és meghecsiilésével
tavoztak a latogatok a kiallitasrol,

F. M.




